LEKTORALTAK:

DR. ANDRASFALVI BERTALAN,
a néprajztudomany kandidatusa

DR. FILEP ANTAL,
a néprajztudomany kandidatusa

A rajzokat készitették:
SEBESTYEN GASPAR,

SCHUBERT PETER

A fotokat készitette:
CZAKO SANDOR.



»A zabaldt a kovécsok csinéltdk, de venni-jes lehetett a vdrosba. Ami-
kor kifogtuk a lovat, akkor sohse hattuk a féken, hanem ahogy kiakasztottuk
a fékkarikébol, a gyeplén maradott,” — mondja egy dreg bécsi. (4)

9/6. A 16szerszdm részletes bemutatdsa.

A besztercei és a zsidés hdm részei.

A besztercei hdm
Férészek: I. Nyakhdm, II. Farh4m, III, Odalsz{jak.

1. Sziigyels, 2. Sziigyelomakk, 3. Mérjanvalé, 4. Szabélyzécsatt, 5. Kicsidit-
t6, 6. Hataraval6, 7. Izzaszté, 8. Gyepl6karikdk, 9. ElsShathidegek, 10. Hamsuskék,
11, Istrangok, 12. Istrangkarikék, 13, Hatséhathidegek, 14. Odalszijkarika pennéval
(csatt), 15, Bujtat6 suska, 16, Odalszijtarté, 17. Haormas vaskarika,
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Egy 6reg adatkozlém igy valaszolt:

»Azt nem tudom, hogy mikortél van, hanem azt tudom, hogy ami-
kor én eccer 13—14 esztendés vétam. s amikor én s iman nem a marhdkval
jartam, hanem masra-jes reja tettek, akkor imén téngorgé vot.”

,Boronéltuk a fédet, amig kellett, s azutdn ha nem kellett galyalni,
megtdngorgettiikk. Aval igyenesitettiik. Ez gyermekkoromban es igy vot. Nem
tiiskeboronaval, met azt nem iismertiik, hanem csak a tongorgével simi-

tottunk.” (32)

A tingorgd és résznevei.

A tongorgo
1. Téagorgeté fa, 2. Alla (allvidnya), 3. Tengelyfogé fa, 4. Tengely, 5. Agos,
6. Ulés, 7. Uléstarté pant, 8. Huzé kanké, 9. Rud, 10. Leszorité pantok (kotések),
11. Leszorité soréfok.
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A csép

A 87 éves Juhasz (Burjan) Istvan bacsi elmondésa szerint:

»AA csép masfél fa, és két részbsl allott. A nyel, és a cséphadarébél. Az
csszekot6 bérok, nyaklok neve egyben, csépfej vét. A csépet a legtobb ember
maga csindlta meg. A csépfejet a hadaréra j6l rejaszijaztik, a bévagott két ék-
szerli mélyedésbe. A nyelen es ugyan elyen mélyedést vagtak, de itt ugy szori-
tottak, kototték le, hogy a nyelen a csépfej tuggyon forogni. fgy kénnyebb a
cséplés, nem kell az ember mindig forgassa a csépet a keziben.” (23)

Beszélgetésiinket néhanyan az éregek koziil, még e néhiny mondattal
egészitik ki:

»A cséplés eszkozeihez még hezzatartézott a rdzévilla, ami fabol vot.
Sajat magik csindltdk meg az emberek, és a vdgbgereblye. — A vagégereblye
hasonlé vét a mésik fajta gereblyéhez, csak kicsitt széjesebb, kb. egy méter szé-
jes és hargas foga vét. A fogai 10—12 em hosszuak vétak.”
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haladnia mert csak igy tudtak a pityokdnak szép, egyenletes téltést adni. Igy
is el6fordult, ha az eke fogéja nem volt elég figyelmes, hogy egy-egy bokor
pityokat az eke letemetett.

A tétigetbeke

1. Gerendely. 2. Kerek. 3. Kerek szira. 4. Szabalyozécsavar, 5. Huiz6kanké. 6. T6t6kapa.
7. Tétdgetbvas, v., kormanvas. 8. TétogetGszabalyozd, 9. Szabdlyozé kikstékanké. 10.

Szarvak. 11. Esszekitévas 12, Szarvlerdgzité pant. 13. Korméanvas raszoritGesavar,




A cselhe.

»A herét rendre vigtik, de nem hattdk teljesen megszdrodni. Két-
hirom nap, hogy ha fekiitt a f6don, azt iméan cselhézték fel. Meg es kellett
forgatni, met a cselhén megszarodott. Ugyan tgy, mind itt a hideg szaritt6ba.
met az levegdzott. A fogak felfogtdk a szénat. Uredékek vétak, s a levegd azon
behatolt.” (28)

»A cselhézés azétt v6t jo, hogy mongyuk, ha ma reggel levigtuk azt
a herét, kicsitt megfonnyadott, s hénap reggel rakhattdk reja a cselhére. Ha
j6l megraktuk, olyan v6t, mind egy tojas. Ez iilhetett egy hénapig es kiinn,
Még a masadik rend szénat es kiinn érhette. Kutya baja se vét, johetett az
ess6.” (50)
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gy raktuk, hogy csindltunk egy j6 palhat, kb. két villiné szénabél. A villat
beléiittiik, s aval szépen megtartottuk, s akkor kézvel a palhét essze kettdbe
hajtottuk, s a helyire tettiik. A jobb labunkval rejaléptiink, s annak a tetejire
aki a f6don vét, a felhanyé, az egy pélhét reja tett. Akkor atta a masikot, met
én mindig a jobb oldalon keztem. Akkor megtiirtiik a baloldalt, s lefoglaltuk,
s kozépen es lefoglaltuk, s utdnna mentiink hatra a végire. Azt ugyanugy rak-
tuk, és utédnna kiraktuk a belit, meg a kizepit. A raké, hogy a szekeret ne
rakja fére, mindig a szekerrudat nézte, ahoz mérte be. Hatul pedig a két ha-
tuls6 kereknek a nyomat nézte.

A megrakott teriit ugy kottiik le, hogy el6l lanc vét, az hezza vét
kétve bé a nyujtéhoz, s a fiirgenty( szarvaknal vét felhozva. Aval olyan ergs-
sen le lehetettt kétni, hogy még ha felborult a terii, akkor-es vissza lehetett hu-
zatni. A kotérudra ha ra fogtdk a lovakot, szépen vissza lehetett huizatni.

A tertit hatul, a nagy kételvel kéttiik le.” (28)

Minden bugja felrakdsa utan a felhdnyé a szekér mindkét oldalarsl
a lazén 4ll6, a lehullé szénat a villaval, sokszor pedig a kicsi gereblyével le-
szedte, s a buglya helyét esszegereblyélte, s azt is feladta, ill. feldobta a teriire.

A terl lekotése el6tt a terii kozepét jo kitoltotték széndval, s a terii
mindkét oldaldt gondosan meggereblyélték, hogy egy szél széna se vesszen el
beldle, s majd kotéridval lekdtték,

Szénahérdaskor otthon a szekerrdl a szénit leiiritették. A cstirben, az
istall6 feletti részen, az in. szénés hijuban raktdk fel, itt taréltak. Ami ide nem
fért be, azt a cslir masik részébe vagy a rakldba raktdk be, ott taroltdk fel-
hasznalésig.

Szénahordds
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ismerik még Andrasfalvarél a kerékgyartis ez igen fontos munk&jat, s még
ma is megcsinéljdk a bukovinai andréasfalvi 16csés, vagy a fiirgenty(s szekeret,
egyben a rekket is.

Az elmondésok szerint a fiirgenty(is szekernek a kdvetkezd részei
vannak:

A fiirgentyfis szekér részei

1. Rud, 2. Els felhérc, 3. Agos, 4. Tengely, 5. Kankék, 6. Lémba, 7. Léha,
8. Nyajté, 9. Tengelyagy, 10. Tengelypdrna, 11, Derékszeg, 12. Nytjtékarika, 13. For-
gatévas (kikotbvas, v. Otddik kerek), 14. Képszi, 15. Kerekszeg, 16, Kerek, 17. Els6-
fiirgentyd, 17/a. Fiirgenty(parna, 17/b, Elséfiirgenty{i-szarvak, 17/c. Estrdzavas, 17/d,
Pantok (szarvlekotbk), 18. Els§ spangavas, 19. Héatsétengely, 20. Hatsétengely agy,
21. Hatsétengely péarna, 22. Hétsé Agos, 23. Hatsé ferhére, 24. Spangavas, 25. Fiir-
genty(icsapszeg, 26, Surld, 27. Kotések, 28, Hatsd fiirgenty(li, 28/a. Hatsé flirgenty(-
parna, 28/b. HAtsé flirgentyiliszarvak, 28/c. Hatsé filrgenty(lécstk, 28/d. Lbcskavék,
29, Szekerdeszkék, 30. Els6biitii, 31, Hats6biitii.
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Adatkozlok

1.
2
3.
4,

Gyérfi (Varga Miska) Rudolf 67 éves, 1976. Kakasd.

55. Sebestyén Andréasné Fabidn Zsuzsi 84 éves, 1976. Kakasd.
Zs6k (Mézi Antal) Andras 64 éves, 1969. Kakasd.

Matyas (Matyi) Matyas 73 éves, 1969. Kakasd.

4/a, Matyas (Begyi) Matyas 79 éves, 1975. Kakasd.
5. Farkas Lajos 68 éves, 1976, Kakasd

[
== -]

. Darabos Matyasné, sz. Kelemen Erzsi 70 éves, 1970. Kakasd.
. 52. Domokos P4lné, sz. Zs6k Teréz 69 éves, 1970. Kakasd.

. Lavid (Bojér) Ferenc 63 éves, 1969. Kakasd.

. Ombéli Gergé 74 éves, 1971, Kakasd.

= Palké Ferenc 65 éves, 1969, Kakasd.

§ £
12,
13.
14,
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21,
22,
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29,
30.
31,
32,
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40,
41,
42,
43.
44,
45.
46.
417.
48.
49,
30.
51.
53.
54,
56.
57.
58.
60.
62.
63.

Domokos (Bada Anti) P4l 75 éves, 1969. Kakasd.

Fabidn (Andris) Laszl6 68 éves, 1969. Kakasd.

Balogh (Jancsi) Lajosné, sz. Ombéli Anna 59 éves, 1969. Kakasd.
Molnar (Adam Péter) Anti 77 éves, 1969. Kakasd.

Molnar Janosné, sz. Kovics Rézsi 90 éves, 1969. Kakasd.
Kasler (Szepi Péter) Istvan 76 éves, 1969, Kakasd.

Katona (Musz4aj) Janosné, Matyas Bibidn 76 éves, 1969, Kakasd.
Biszak Mari 71 éves, 1969. Kakasd.

David (Bojér) Ferencné Palké Trézsi 61 éves, 1969. Kakasd.
Ombéli Gergéné, sz. Erds Erzsi 73 éves, 1975. Kakasd.
Sebestyén (Bada) Gergéné Ombéli Erzsi 76 éves, 1976. Kakasd.
Sebestyén (Dénes) Orb4an Emre 68 éves, 1976. Kakasd.

Juhdasz (Burjan) Istvan 87 éves, 1968, Kakasd.

Derék Emilné, sz. Kovacs (Jadri) Mari 63 éves, 1969. Kakasd.
Sebestyén (Diszke P4al) Anti 68 éves, 1976, Kakasd.

Sebestyén Antalné, sz, Molnar Marta 62 éves, 1976. Kakasd.
Sebestyén (Arben) Ciril 73 éves, 1976. Kakasd.

Molnar (Vilmus) Agoston 66 éves, 1976. Kakasd.

59. Jakab (Pulic) Ferenc 67 éves, 1976. Kakasd.

Sebestyén Ferencné Kelemen Bori 64 éves, 1969. Kakasd.
Palké (Liile) J6ska 62 éves, 1969, Kakasd.

Sebestyén (Bada) Gergé 81 éves, 1976. Kakasd.

Erds (Sedre) Ferenc 59 éves, 1969. Aparhant.

38. Zs6k (Gyurka) Jéskg 81 éves, 1975. Kakasd.

Zsok (Gyurka) Joskané Sebestyén Rézsi 80 éves, 1975. Kakasd.
Sebestyén (Bada) Ferenc T4 éves, 1976. Kakasd.

Matyas (Matyi) Matyasné, Ornbéli Zsuzsi 67 éves, 1969. Kakasd.
Sebestyén Janos (Jankdcska) 54 éves, 1969. Kakasd.

Comokos Emre 72 éves, 1969, Kakasd.

Domokos Imréné, sz. Sebestyén Marta 76 éves, 1969, Kakasd.
Sebestyén Adamné sz. Kozma Emma 53 éves, 1976. Kakasd.
Katona (Muszaj) Janos 67 éves, 1976. Kakasd.

Sebestyén (Szukri) Jéska 67 éves. 1976. Kakasd.

David (Lé&szlé) Orbén 66 éves, 1976. Kakasd.

Sebestyén (Kik) Joska 62 éves, 1976. Kakasd.

Csiszer Anti 70 éves, 1976. Kakasd.

Gyorfi Rudolfné, sz, Csiszer Rézsi 70 éves, 1976, Kakasd,
Rajtméajer Ambrus (Szukri Ambrus) 81 éves, 1976, Kakasd.
Balog Lajos 70 éves, 1976.

Sebestyén (Diszke) Istvan 74 éves, 1976.

Darabos (Hokistan) Abrus (Bonyhad Ladomany) 66 éves, 1976.
Simesik Sdndorné Maria 84 éves, 1976.

Fabian Gyurka Joska (Lengyel) 68 éves, 1976.

Fabian (Tutta) Gyorgyné Sebestyén Sari 79 éves, 1976.
Sebestyén Gasparné Sebestyén Anna 62 éves, 1976.

Matyas (Matyi) Anti 1976.

Kelemen (Bruncik) Andris 52 &ves, 1976.

Fabian Agostonné Gyb6rfi Maria 45 éves, 1976.

Farkas Janosné Sebestyén Kati 63 éves, 1976.
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64. Haromszéki Lajosné Ombéli Teréz 74 éves, 1976.
65. Kovdacs Szilveszterné Teszner Adé]l 66 éves, 1976.
(9. ReitmajerAmbrusné (Szukri) Balbina 82 éves, 1976.
70. Fabian Gergelyné Smid Anna 70 éves, 1976.

71. Katona (Musz4aj) Pius 65 éves, 1976.

72. Dunai Ferencné Sebestyén Régina 72 éves, 1976.

Jegyzetek

61/1. Balassa Ivan: Az eke és a szantds torténete Magyarorsziggon, Budapest, 1973.
Fabidn M. EA. P. 296/1963—64. — 496. p.

61/2. Balassg L: i. m. 477. p.

61/3. Balassa I.: i. m. 483. p.

66/1. Az Osztrak—Magyar Monarchia irdsban és képben. XVII. Bukovina. Budapest,
1899, — 310. p.

67.  Fazekas Tiborc: Torténeti és nyelvi adalékok a bukovinai nyelvjiras eredetének
kérdéséhez. (Szakdolgozat.) 1975. — 56. p.

68/1. Haldsz Péter: A viréshagyma termelése a bukovinai székelyeknél. Budapest.
1974, — 609—610. p.

66/2. Haldsz P.: i. m. 513. p.

68/3. Halédsz P.: i. m. 513—514. p.

68/4. Hal4sz P.: i. m, 514. p.

68/5. Hal4sz P.: i. m, 514. p.

68/6. Halédsz P.: i. m. 514. p.

68/7. Halész P.: i. m. 515. p
68/8. Halasz P.: i, m, 515, p
68/9. Halasz P.: i. m. 515. p
68/10. Haldsz P.: i. m. 516. p
68/11. Haléasz P.: i, m. 516. p
63/12. Haldsz P.: i. m. 516. p
68/13. Haldsz P.: i. m. 517. p
68/14. Haldsz P.: i. m. 518. p
68/15. Haldsz P.: i. m. 518. p
68/16. Halasz P.: i, m. 518. p
68/17. Halasz P.: i. m. 519, p
68/18. Halasz P.: i. m. 519 .p
68/19. Halasz P.: i. m, 520. p
68/20. Halédsz P.: i. m. 520. p
68/21, Halasz P.: i. m. 520. p.
68/22. Halasz P.: i. m. 523, p.
68/23. Halédsz P.: i. m. 524, p.
68/24. Haldsz P.: i. m. 524. p.
72.  Sebestyén A.:i. m. 56. p.
72/1. Sebestyén A.:i. m. 56. p.
72/1. Sebestyén A.: i. m. 24. p.
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1/1.
1/2.
1/3.
1/4.

2/
2/,

3L
3/2.
3/3.
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4/2.

5/1.
5/2.
5/3.
5/4.

6/1.

Bevezetés e e e AR e S e T

Az andrasfalviak gazdasédgi viszonyai — — —_ -
Az andrasfalvi parasztgazdalkodas alapjai, a blrtok\nszonyok —
A magénbirtokok és hasznositdsuk — — — — — — —
A terményfoélésleg és értékesftése — — — — — — —
Egyéb kereseti forrdsok — — — — — — — — —

A kozbirtokok és hasznositdsuk — — — — — — —
A kozségi erdd és a faval val6 gazdidlkodds — — — — —
A kozlegel6 és hasznositdsa. (Az allattenyésztés) — — — —

A mezbégazdilkodés rendje — — — — — — — — —
A féld pihentetése — — — — — — — — — —
Apallagg — — — — — — — — — — — — —
A kiilterjes A4llattartds — — — — — — — — —
A nyomds Rl L e e e o e
A RIS v o e i e o B P i e TR T
A kaszilé e e e e - - - =

Amezf — — — — — — — — — — — — —
A f6d —_— — —_— —_ — — = = = = = —
A 14b —_— e e m m e — — -
A mezei 1ut — e o e e i i — e -
A tag és a darab e ST AT o P ot e, il A B’ iy
A talajnemek i e, i i e BT
A ToRatblBAd. = — . < o e i i s . i N
Aszikdnyos f6d — — — — — — — — — — —
A fiivenyes f6d — — — — — — — — — — —
Asuvadés f6d — — — — — — — — — — —
Asovén f6d — — — — — — — — — — — —
AEBver #6d — — — — —m e e e o e -
Ahideg f6d — — — — — — — — — — — —
Az 86 18d — — — —m — —_— — —m — — - —

A lakhely, a jészdg és a borozda — — — — — — —
A lakhely B e e
A jészdgok @— — — — — — — — — = — —
TR il o o nh e w G  aeil
A borozda B R W e e i e el e, ] (i i

A tragya eldallitasa, kezelése, kihordasa. Szétteritése és a fold-
be valé bekeverése — — RETRS WA L 7 S < R A
Az ajazat — — — — — — — — — — — —
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6/2.
8/3.
6/4.
6/5.

6/6.
6/7.
6/8.
6/9.

6/10.
6/11.
6/12.
6/13.
6/14.
6/15.
6/16.

7/1.

7/2.

8/1.
8/2.
8/3.

9/1.

9/2.
9/3.
9/4.
9/5.
9/6.

9/7.

Aganyé — — — — — — — — — — — = =
A ganyé elhelyezése — — — — — — — — — —
A ganyé kezelése — — — — — — — — — — —
A ganyéfélédk — — — — — — — — — = = —
Az érett ganyé — — — — — — — — — — —
A szalmés ganyé — — — — — — — — — — —
A szaroz ganyé — — — — — — — — —_— — —
A pinészes tlizes ganyé — — — — — — — — —
A hideg és a vizes ganyé — — — — — — — — —
A ganyé fajtdi — — e S ee
A ganyé szerepe a tapasztésban —_— = = = = =
Apganyézfs — — — — — — — — - - — —
A ganyéhonesok — — — — — — — — — =
A ganyé szétteritése és belészantdsa — — — — — —
Az Oszi és a tavaszi ganyézds — — — — — — — —
A ganyézé kaldka — — — — — — — — — —
A kaldkasok megvendégelése — — — — — — — —
Az aklyozs — — — — — — — — ===
Az akély és odsszeéllitdsa — — — — — — — — —
Az akély és résznevei — — — — — — — — — —
A talaj el6készitése a vetéshez — — — — — — — —_—
A szantds moédjai és eszkbzei — — — — — — — —
Az gke — — — — & o _— e o e —
Az andrasfalvi eke részei — — — — — — — — —
A talyiga —_— e e — e — e e e = =
Az eke és a talyiga alkatrészeinek részletes bemutatdsa — —
Az ekerészef — — — — — — — — M —_— —_ -
A fatalyiga részei — — — — — — — — — — —
A talyigakerek részei — — — — — — — — — —
A széntds és korilményei — — — — — — — — —
Elgkésziilet a szédntdsra — — — — — — — — —
Az eke el6készitése, kiélezése — — — — — — — —
Az eszteke — — s ey A R S
Az eke szant6foldre tdrtén& klszéllftésa —_ — —_— —_— — -
A lészerszdm — — == S===S= s s
A besztercei, a zsidés és a kenderhém —_ —_— —_- — —- —
A besztercei hdim — — — — — — — — — —
Azsidéshdm — — — — — — — — — —_— — —
A kenderham e I g e N A P R =
Az istrdng és a hamfa — — — — — — — — — —
A gyepld —_ —_— e L e e m = = =
A fék e T I = e e e e o
Azabala — — — — - e
A lészerszam részletes bemutatdsa — — — — — — —
A besztercei és a zsidés ham részei — — — — — — —
A fék, a zabala és a gyeplS részei — — — — — — —
Ay ezljost o NN I I I = = e == M == A == = N =



10.
11

12.
13.

14.

15.

16.

9/8.
9/9.

11/1.

11/2.
11/3.

13/1.

14/1.
14/2.
14/3.

14/4.
14/5.
14/6.

15/1.
15/2.

3/1.
3/2.
3/3.
3/4.
3/5.
3/6.
3/7.
3/9.

3/10.
3/11.
3/12.
3/13.
3/14.

4/1.

Az ostornyél — — — — — — — — —
A font ostornyédl — — — — — — — —

A lovak inditdsa és szavakkal térténé irdnyitdsa —

Az 8kor és tehén bevonésa a hazi és a mezei munkéba
A jarom — — — _ = —
A jarom részeinek részletes bemutatésa —_ - —
Az okor vagy a tehén befogdsa az ekébe — — —

Az 6krék, tehenek inditdsa és szavakkal torténé n'ényitésa

Akésefa — — — — — — — — — -

A lovak befogésa az ekébe és a szdntis megkezdése —
Az esszefogds — — — — — — — — — —

A szantés e T
Az 6szi mélyszdntds — — — —_ - == =
A borozdolés, az esszevettetés, és a kétfelé vettetés —
A szdntas mfiveletének kérdései — — — — —
A maghéz _— —_— —_- —_ = = = = =
Avétek — — — — — — — - - —
A szanté kaldka — — — —_ — = —
Munkaruha és élelmezés a széntésnél —_ - = —
Fohészok a szdntds megkezdése és befejezésekor —

A borona és a borondlds — — — — — — —
A borona —_— — e T e e e
Aboronflis — —i— — = = s

A tongorgb és a téngérgetés — — — — — —
A tongérgé és résznevei — — — — — — —

MASODIK RESZ

VETES, ARATAS, HORDAS ES CSEPLES

A fejérgabona vetése — — — — — — _ __
Elgkésziilet a vetésre — — — — — — —
A kékkdvezés UL L R - I R
A kézvel valé vetés — — — — — — —
A rendes vetés — — — — — — — —
Roéviden értelmezve — — — — — - __ __
A tolléra vetés — — — — — — — —
Még néhény sz6 a vetésrgl — — — — — — —
A vetés gondozésa, védése — — — — — —
A gyomlédlds — Csipkézés — _ - = —
Gyomlalds — csipkézés — kaléké.ban —_—_- = =
Torsbkszedés — — — — — SLeoawm o =
Jéslasok a termés minbségére — — — — — —
Blzagzenteld — — — — — — — — — _—_

A fejérgabona Andrésfalvan levﬁ fajtdi — — —
A bliza — — — — == li== =i T

45
45

45

46
46
47
48
48

48

49
50

51
53
54
55
55
55

56
57

57
57
59

59
60



4/2.

4/4.
4/5.
4/6.
4/1.

7/1.

9/1.
9/2.

10.
10/1.
10/2.
10/3.
10/4.
10/5.
10/6.

11.
11/1.
11/2.
11/3.
11/4.
11/5.
11/6.
11/7.
11/8.

12.
12/1.
12/2.
12/3.
12/4.
12/5.
12/6.
12/7.
12/8.
12/9.

12/10.
12/11.
12/12.
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Arozgs — — — — —
A keverék —_ = = =
Az &rpa — — — — —
A zab —_—— — = —
A kiles — — _— —
A haricska — vagy ha]dina

A fejérgabona részei — —
Mondék a buzarél — —
Aratds — Harabkalds — —

Az aratds id6pontjénak a megéllapitésa

Felkésziilés az aratdsra —

A sarlés aratds szerszdmai és munkamenete

Asolld — — — — —
A solléval valé aratds — —

A harédbkalas szerszdmai és munkamenete

A kasza — — — — —
A kasza megvasirlasa —
A kasza nyele — —

Az andrésfalvi kasza részm

A kasza fellitése a nyélre és bedllitdsa —

A haribka kanké — — —

A kasza élesitésének eszkozei,
A kaszaverd illd — — —
Az {illéagy — — —
A kaszaver§ kalapér.-s —_ —
A kaszaverés menete — —
A kaszafenés menete — —
A fénk6kupa — — — —
A kasza fenése — — —

médjai —

A kasza és a kasza kozotti kulonbség —

A kaszdval valé aratds munkamenete —

A harédbkilds — — —_
Az aratémunka mozdulatm
A rend és a rendhely — —
A pésztdnkénti harédbkalas

A rejavagds munkamenete a médos gazdﬁknél

A csaladon beliili rejavagds munkamenete —
A rejavagott gabona elszedése —

Az elszed6 kank6 — — —
A gabona led§jtése — —
A banddban val6é aratds —

A ledgjtott gabona esszegyfGjtése

A learatott és Osszeszedett gabona

menete —_—— —_— —_— -

kisebb egységei

78
78

81
82
82

86
90

92
92

96

98
98
100

106
106
106
107
109
111
111

114
114
114
115
116
117
117
118
119

122
122
122
124
124
124
126
126
127
128
129
130

132



13.

14.

15.
186.

17.

12/13.

12/14.
12/15.

13/1.

14/1.
14/2.
14/3.
14/4.
14/5.
14/6.
14/7.
14/8.
14/9.

14/10.

16/1.
16/2.
16/3.
16/4.

17/1.
17/2.
17/3.
17/4.
17/5.
17/6.
17/7.
17/8.
17/9.

17/10.
17/11.
17/12.
17/13.
17/14.

1/1.
1/2.

A kéve békdtése — — —
A kalangyélds és papoldas —

A félkalangya és a pap — — — — —

Az elhullott szdlak osszegy(lijtése — — —
A felgereblyélés munkamenete — — —

Néhdny adalék az andrasfalvi aratdshoz
A fidgyermek szdmbavétele a harébkélésban

A lanyok és gyermekek segédkezése a harébkélé.sban

A kotelhdnyé —_ = —_—
A napszdmos§ — — — — — — — —
Az arat6 kaldka — — — — — — —
Az araték Ooltozete — — — — — —
Az araték felszerelése — — — — — —
Az aratas béfejezése — — — — — —
A szitdr-rész — = — — o —
Vilagi énekek aratés 1de;én —_— e

Summés aratds Méduvdban — — — —

Hordés, bétakarodds — — — —_ —
A hordds eszkézei és munkamenete —_ —
Az édalrud, reszk6j és a keresztiil valé fa —
A rakodias —_ — —— o —
A béhordott gabona térolﬁsa _ = = -

A cséplés, a szemnyerés eljardsai — — —
A kéfolas — — e e e
A tapottatds — nyomtatés - = = —
Aszérf — — — — — — — — —
A csépvel val6 cséplés — — — — — —
A csépvel valé cséplés eszkdzei — — —
A cséplés munkijdnak munkamenete — —
A részibe valé csépelés — — — — —
Sz6rés, szelelés — — — — — — —
A mériskdlds — — — — — — — —
A részelés e — e ——
A masindlds — — — — — — —
A termények t4roldsa — — — — — —
A szalma és a pélyva tdroldsa — — — —
A masindlds befejezése — — — — —

HARMADIK RESZ

A KAPAS, A ROSTOS NOVENYEK
ES A SZENAFELEK TERMESZTESE

A terebtza (kukorica) és kézteseknek termesztése

A terebuiza termesztése — — — — —
A terebiza  — — — — — — — —
A terebtiza fajtdi — — — — — — —

133
133
134

138
138

142
142
142
142
142
143
143
144
145
145
145

150

156
156
156
156
158

162
162
162
166
166
167
169
170
171
172
172
173
174
175
175

181

181
181
181
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10.
11.

12.

13.

14,
15.

16.
17.
18.

2/1.

3/1.

4/1.

12/1.
12/2.
12/3.
12/4.

13/1.
13/2.
13/3.
13/4.

15/1.
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A terebuza vetése

A marker és annak hasznalatbavétele a terebtizavetésnél —

A marker részei —
A cirkalom — —
A terebtiza 4polésa
A kapdlés — =

A kapdlé eke és haszndlata

A kapéléeke — —
A kapéléeke — —
A terebliza szedése

A terebtiza tisztitdsa
A terebtiza téroldsa

A kocsdn levigdsa és betakaritdsa

A feles és harmados terebtiza-mfivelés —
A terebtiza felhasznéldsa

Receptek: A malé,
leirdsa _ = —
A maélé (puliszka) —
A pitin — — —
Az 4livinka — —

Koztesek — — —
A bosztin (t6k) —

A cékla (takarményrépa)

A faszulyka (bab) —
A halandor — —

A kender és a len termesztése

A kender termesztése
A kender elvetése
A kenderszedés —
A kender &4ztatdsa

A kender felhasznéalasa

A len —_ = —

A pityéka termesztése
A pityéka fajtdi —
A rézsapityéka «— —
A kékpityoka — —
A zsemlepityéka —
A pélandris pityéka
Az Eizen pityéka —
A sérgabélli pity6ka
A pélinkapity6ka —

A pityokafsld elﬁkészitése

a pitdn

és

az élivér&;-a

A pity6ka el8készitése az iiltetéshez —

A pityéka tiltetése

recept

szerinti

182
182
183
185
186
186

187
188
189

189
191
192

193
194
195

198
198
199
199

199
199
200
201
202
203

205
205
206
207
208

209

213
213
213
213
213
214
214
214
214
215

215
216



19.

20.
21.
22,

24,
25.
26.

28.
29.
30.
31.
32,
33.
34.

35.

36.

a7,

38.
39.
40.

41.
42.

34/a

35/1.
35/2.
35/3.
35/4.

36/1.
36/2.

37/1.
317/2

40/1.

Ll

A pityéka 4poldsa — — — — — —
A kapélas T —

pityoka feltéltése — — — — — __
pity6kadsds — — — — — — __— __

pityéka felhasznéldsa — — — — —
palanéca @— — — — — — — __
pityékagaluska — — — — — —
nurdli vagy angyalbegyells — — — —
pityékasalata — — — — — — __

hagyma termesztése —_ —_ = = —
hagymatermesztés médszere — — — —

hagyma Andrésfalvan ismert fajtdi — —
veres hagyma — — — — — —
sarga hagyma — — — — — — —

fejér ha B — — e — o — —
haparos s'%:;yma _ e — —_— = =
hagymamag termesztése — — — — —
hagymaféd el6készitése — — — — —
hagymamag elvetése és a palédnta novelése
hagymatiltetés — — — — —— __ __
hagyma 4poldsa — — — — — —
A hagyma kiszedése, téroldsa és feldolgozasa
A hagyma értékesitése — — — —
A hagyma csere utjan térténéd értékesitése —
A hagyma felhaszndldsa — — — — —

Szénafélék _— e e~ — e ——
A fliszéna e
A szantéfoldi széndk — @ — @ — 9 — 9 — —
A here és a matyusz — — — — — —
A fekete bérs6 — — — — — —

A szénatakards — — — — — — _—
A forgatds @— — — — — — -
A felbuglydldss @—— — — — — — —

A cselhe és a cselhézés — — — — —
A cselhe — — — — - _ _ _ __
A cselhézés — — — — — _ __ __

Szénahorddas — — — — — — — —
A rdkla — — — — - - — — __

Szekértipusok szerepe a hordasban — — —
A fiirgenty(is szeker és a rekk résznevei —
A rekk részei — — — — — — — —

Adatkézl6k @— — — — — - — —
Jegyzetek — — — — — — - -

SRR EEEEE >R R >

217
217

218
220

221
222
222
223
223

227
228

229
229
229
229
229
230
231
232
235
237
237
239
240
242

247
247
247
247
249

250
250
251

251
251
252
254
258

261
261
267

268
269

277



